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KROATIEN - CROAZIA



KULTUR

Die Stadt Pag ist reich an kulturellen und
historischen Denkmilern. Die wichtigsten
Gebiude sind die Kongregationkirche Marid
zur Himmelfahrt, der Rektorenpalast und der
Turm Skrivanat - der einzige noch von neun
Tirmen, die einst die Stadt umgeben haben.

Hier sind noch die Kirchen des HI. Georg, HI.

Franziskus und das HI Margareta Kloster und
Salzkammern.

Die archiologischen Stitte der Altstadt, der
Kirche der HI. Maria und die Reste einer
Akropolis sind nur einen Kilometer vom
Stadtzentrum entfernt.

Im Sommer erwartet sie in der Stadt Pag eine
Reihe von kulturellen Veranstaltungen,
darunter das berithmte Programm ,Pager
Kultursommer® wo auch das ,Pager Festival
u.a stattfindet. In der Galerie der Kirche des
HI. Georg und in der Stadthalle werden
Kunstausstellungen organisiert und im
Skrivanat Turm und Atrium des
Rektorenpalast Theaterstiicke und Konzerte.

CULTURA

La citta di Pag (in italiano: Pago) ¢ un luogo
da cui ogni viaggiatore porta nei propri ricordi
I'immagine della citta vecchia dal ricco
patrimonio storico e culturale. I pitt importanti
edifici sono il Duomo dell’Assunzione di
Maria, il Palazzo del Rettore e la torre
Skrivanat - 'unica rimasta di nove torri che
una volta circondavano la citta insieme alla
cinta muraria. Inoltre, qui si trovano le chiese
di San Giorgio, San Francesco, il convento di
Santa Margherita e i magazzini del sale.
Larea archeologica della Citta vecchia con la
chiesa di Santa Maria e i resti dell’acropoli
distano solo un chilometro dal centro storico.

In estate nella citta di Pag si organizzano
numerose manifestazioni culturali tra cui il pit
noto ¢ il programma dell’Estate culturale di
Pag nell'ambito del quale si svolge il Pagart
festival. Nell'area della galleria della chiesa di
San Giorgio e nel Palazzo cittadino si
allestiscono mostre d’arte. Nella torre Skrivanat
e nell’atrio del Palazzo del Rettore si
organizzano spettacoli teatrali e concerti.




TRADITION

Die Stadt Pag kann ein reiches Folkloreerbe vorweisen. Die
weltbekannte Pager Spitze ist ein einheimisches Souvenir, original
kroatisches Produkt aus Kloppelei-Handarbeit gemacht und wird
als eigenstindiges Ornament oder Kleidungsstick verwendet. Der
Hohepunkt des Sommers ist der Pager Karneval, wo vom dem
Petar Kresimir IV Stadtplatz die Blaskapelle das traditionelle
Pager Kolo spielt, sowie Tanz unter Masken, Folklore-Gesinge
und das Volksdrama ,Robinja“ vorgefiihrt werden. Der grofite
Feiertag in Pag ist das Fest der HI. Marid zur Himmelfahrt, daf}

am 15. August durch eine feierliche Prozession gefeiert wird.

TRADIZIONE

La citta di Pag ha un ricco patrimonio folclorico. Il merletto di
Pag, conosciuto in tutto il mondo, € un souvenir autoctono, un
prodotto autentico croato, viene cucito e si usa come ornamento
singolo o come parte dell’'abbigliamento. Il periodo centrale
dell’estate ¢ segnato dal carnevale estivo di Pag durante il quale
nella Piazza di Petar Kresimir IV la banda di ottoni cittadina
suona il ballo tondo tradizionale di Pag, si organizza il ballo in
maschera, si cantano canzoni popolari e si rappresenta il dramma
popolare «Robinja». La pit grande festa religiosa a Pag ¢
I'’Assunzione di Maria (Ferragosto) il 15 agosto che si festeggia
con una processione solenne.




GASTRONOMIE

Die Pager haben sich seit immer mit Schafzucht, Fischerei und Weinanbau beschiftigt und einer der wichtigsten
Wirtschaftszweige ist die Salzgewinnung. Das Qualititsalz das auf natiirlicher Art aus dem sauberen Meer
gewonnen wird ist ein Markenzeichen der Stadt. In der Stadt Pag wird auch der hoch geschitzte Schafskise
produziert. Zusammen mit dem Pager Kise, konnen Sie kostliches Lamm, Wein, Schnaps und hausgemachten
Prosek probieren. Im Benediktiner-Kloster der Hl.Margarita wird Baskotin hergestellt, ein Hartgebick, dessen
Zubereitung im Kloster geheim gehalten wird.Auferst bekannt ist auch der Salbeihonig, der in

Familienbetrieben hergestellt wird.

GASTRONOMIA

Tradizionalmente gli abitanti di Pag si occupavano di allevamento di pecore, pesca e viticoltura e una delle pitt
importanti branche economiche ¢ la produzione di sale. Il sale di qualita ricavato in modo naturale dal mare pulito
da secoli ¢ il segno distintivo della citta di Pag. Nella citta di Pag si produce un formaggio pecorino stagionato di
qualita e molto pregiato. Oltre al formaggio di Pag, potete provare la gustosa carne d’agnello, il vino, la grappa alle
erbe e il prosecco casereccio di Pag. Nel convento benedettino di Santa Margherita si produce il «baskotin», un
panino duro e il segreto della sua produzione si custodisce nel convento. Il miele di salvia & molto famoso e
salutare e si produce nelle fattorie a gestione familiare.



STRANDE

Die Insel Pag hat 27 km lange Sand-, Kies-und Steinstrinde, die auf Sie warten. Die berithmtesten unter ihnen
sind das Janjece vode, Tri glave, Bozana, Dubrava, Sveti Marko , Sveti Duh, Zrce, Caska, Ruzica , Slana, Malin,
Veliki Zaton, Bijele Stijene, Veliki bok, Mali Bok, Kotica und Bacaca. Die meisten Strinde in der Pager Bucht
sind mit dem Auto erreichbar. Die Strinde die sich in den Pager Tiiren befinden, geben ein einzigartiges Gefiihl
von Intimitit und sind nur mit dem Boot erreichbar. Der grofite Sandstrand in unmittelbarer Nihe der Altsatdt
ist Prosika wo sie Parkplitze, zahlreiche Aktivititen , Sport- und Erholungszentrums erwarten.
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SPIAGGE

Lisola di Pag ha 27 km di spiagge di sabbia, ghiaia e spiagge rocciose che vi aspettano. Le spiagge piti conosciute
e belle sono Janjeée vode, Tri glave, Bozana, Dubrava, Sveti Marko, Sveti Duh, Zrée, Caska, Ruzica, Slana, Malin,
Veliki Zaton, Bijele stijene, Veli bok, Mali bok, Kotica e Basaca. La maggior parte delle spiagge nella baia di Pag
sono raggiungibili in macchina e le spiagge situate nella Porta di Pag offrono una sensazione unica di intimita e
sono raggiungibili solo in barca. La maggiore spiaggia di sabbia nelle vicinanze del vecchio centro storico ¢
Prosika e vicino si trova il parcheggio, numerosi servizi e un centro sportivo e ricreativo.



NACHTLEBEN UND UNTERHALTUNG

In Kroatien aber auch weiter ist die Insel Pag das Synonym fiir Unterhaltung. Jeden Sommer
kommen junge Giste aus der ganzen Welt um die grofite Party auf der Adria zu besuchen . Aus der
Vielzahl von Unterhaltungsprogrammen, Clubs, Discos, Cocktailbars, ist der Club ,, Vanga“ und die
Disco-Bar ,, Magazin , Treffpunkte fiir junge Menschen in der Stadt Pag. Zrce darf man nicht
verpassen, der berithmteste Ort Kroatiens fiir Partyginger, mit mehreren 24-Stunden gedfineten
Kult-Clubs. Regelmiflige Auftritte von internationalen Stars aus der House und Trance-Szene im Juli
und August zichen alle an, die auf der Suche nach Spafl und Tanz bis in die frithen Morgenstunden
sind. Vielleicht sind Sie mehr daran interessiert es ruhiger anzugehen? Das ,, Pager Festival® ist eine
Veranstaltung die Kunstler aller Richtungen wie Musiker, Maler und Schauspieler einladet.

VITA NOTTURNA E DIVERTIMENTO

In Croazia e molto oltre, I'isola di Pag ¢ sinonimo di divertimento, ogni estate nella citta di Pag

circolano giovani di tutta Europa per vedere il pit grande party sull’Adriatico. Tra i numerosi
programmi d’intrattenimento, club, discoteche, cocktail bar, menzioniamo il club Vanga e il disco bar
V magazin, luogo di raduno dei giovani nella citta di Pag. Non perdetevi Zrée, la pit celebre
destinazione per gli amanti dei party, con alcuni famosi club aperti 24 ore. Spettacoli regolari di stelle
internazionali della scena house e trance durante giugno e agosto attirano tutti quelli desiderosi di
divertimento e ballo fino alle ore piccole. Siete forse piu interessati per un divertimento pit tranquillo?
11 Pagart festival ¢ una manifestazione che a Pag ospita artisti di tutti i profili, musicisti, pittori, attori.



SPORT i i e e, SPORT
UND FREIZEIT T E RICREAZIONE

Gli appassionati delle vacanze attive e della natura, durante la permanenza nella citta di Pag possono godersi tutta una serie di contenuti sportivi
e ricreativi. Nella localita di Lokunje si trovano campi da tennis e campi sportivi per molti sport. Lungo la pietraia montuosa, sugli antichi
sentieri dei pecorai, sono allestiti 115 km di sentieri ciclabili. Le rocce che si ergono verticali sul mare sono marcate e rappresentano una vera
sfida per gli alpinisti. Il fondo sottomarino di Pag ¢ molto attrattivo per I'attivita subacquea e la baia di Pag ¢ ideale per fare vela e surf.

Liebhaber des Aktivsports und der Natur kénnen bei ihrem Aufenthalt in Pag eine Reihe von Sport- und Freizeiteinrichtungen genieflen. Im
Ortsteil Lokunje stehen Tennisplitze und Spielplitze fiir eine Vielzahl von anderen Sportarten zur Verfligung . Es erwarten sie markierte
Radwege (115km lang), die sich tber felsige Berge, chemalige alte Hirtenwege ausbreiten. Eine echte Herausforderung fiir Kletterer sind die
markierten Felsen die senkrecht aus dem Meer steigen. Die Unterwasserwelt von Pag ist ideal zum tauchen und die Pager Bucht duflerst

attraktiv fir Segler und Surfer.



TONY * %

HOTELS

Pag - die Stadt auf der gleichnamigen Insel, die Sie Giberraschen wird. Die eigenartige Schoénheit und
ein vielfiltiges Angebot ziechen Hunderttausende von Touristen aus der ganzen Welt auf die Insel Pag.
Schon seit dem frithen 20. Jahrhundert empfingt Pag Touristen aus Mittel- und Westeuropa und
nach dem Bau der Pager Briicke 1968. begann sich der Tourismus intensiver zu entwickeln. Die
Hotels in der Stadt Pag bieten heute moderne und komfortable Unterkunft, mit allen
Annehmlichkeiten die ein moderner Abenteurer benétigt. Die Hotels Pagus, Meridijan, Plaza,
Belvedere, Biser, Tony und Frane bicten jedem Robinson ein Zuhause an, das er benétigt. Eine Reihe
von Uberraschungen und Schénheiten werden jeden Gast mit Freude noch lange in Erinnerung

bleiben.

PAGUS * % % %

BELVEDER * * %

ALBERGHI

Pag - la citta sull'isola che vi stupira. La natura intatta e la
diversa offerta attirano a Pag centinaia di migliaia di turisti da
tutto il mondo. Dagli inizi del XX secolo Pag ospita turisti
dall’Europa centrale e occidentale e grazie alla costruzione del
Ponte di Pag nel 1968 il turismo ha cominciato a svilupparsi
fortemente. Oggi gli alberghi della citta di Pag offrono un
alloggio moderno e comodo con tutti i vantaggi necessari per
il Robinson Crusoe moderno. Gli alberghi Pagus, Meridijan,
Plaza, Belveder, Biser, Tony e Frane saranno la vostra casa
durante I'avventura offertavi dalla citta di Pag. Una serie di
sorprese e bellezza che ogni ospite portera con sé per lungo
tempo e si ricordera con allegria.




KOSLJUN

PRIVATUNTERKUNFT

In einer atemberaubenden Landschaft und in der Nihe der schonsten Strinden an der stidlichen Seite der Insel
erwarten sie die Ortschaften Miskovici,Dinjicka, Vlasici, Smokvica, und im Westen Kosljun und Proboj. Alle
Ortschaften bieten den Gisten eine Vielzahl von Unterkiinften an. Vollstindige Erholung in Ruhe und dabei die
schonsten Strinde genieflen.

ALLOGGIO PRIVATO

Nella natura mozzafiato e nelle vicinanze delle stupende spiagge, a sud dell’isola di Pag sono situati i villaggi
Miskoviéi, Dinjiska, Vlasi¢i, Smokvica, e ad ovest i villaggi Kosljun e Proboj. Tutti i villaggi circostanti offrono
allospite diverse possibilita di alloggio e una vacanza totale nella tranquillita e relax sulle bellissime spiagge.

MARINA SIMUNI

Im Westen von der Stadt Pag, neben der Strafle Pag-Novalja befindet sich das Touristik -und Fischerdorf Simuni.
Hier befindet die ACI - Marina und der grofle Campingplatz ,,Simuni“. Die ACI - Marina Simuni verfiigt tiber 175
Liegeplitze und 30 Trocken - Liegeplitze und ist eine der schonsten an der Adria-Kiiste, in einer schonen Bucht, die
natiirlichen Schutz bietet. In der Marina gibt es ein Restaurant, Wechselstube, Restaurant, Toiletten und Geschifte,

Werkstatt, 15-Tonnen-Kran und Helling.

A ovest della citta di Pag, a fianco della strada Pag - Novalja si trova la localita turistica e di pescatori Simuni. A
Simuni si trova la marina ACI e un grande autocampeggio. La marina ACI a Simuni dispone di 175 ormeggi e 30
ormeggi a terra ed ¢ una tra le piu belle nell’Adriatico, nella stupenda baia che offre un riparo naturale. Nell'ambito

della marina si trova un ristorante, un cambiavalute, un ristorante, un servizio igienico e un negozio, un officina, una
gru di 15 tonnellate, uno scalo di costruzione.




CAMPINGPLATZ SIMUNI

Der Campingplatz Simuni ist einer der bestausgestatteten Campingplitze an der kroatischen Kiiste.
Ordentlich und sauber, bietet er einzigartige Aktivititenmoglichkeiten an Freizeit, Unterhaltung und
Strinde, die hochsten Sicherheitsstandarden entsprechen. Die Strinde sind sorgfiltig gepflegt und
von Pinienwildern umgeben, die Entspannung im Schatten bieten. Eine sehr gut ausgestattete
Unterkunft fiir Camper mit Strom und Wasser, Mobilheime und Bungalows. Es gibt auch Bars,
Geschifte, Restaurants und Pizzerien. Hierbei muf auch der ,Salzstrand“ erwihnt werden , der erster
seiner Art in der Welt und die ihren Korper und Geist durch eine HALOTHERAPIE in eine
perfekte Balance fiihren wird. Animation fiir Klein und Grof, Paraden, Grilltreffen,
Kochwettbewerbe, Sportwettkdmpfe ... all dies und noch vieles mehr (nach Bedarf auch weniger)
erwartet Sie.

CAMPEGGIO SIMUNI

Il campeggio Simuni & uno del campeggio meglio equipaggiati sulla costa croata. Ordinato e pulito,
offre un'esperienza unica combinando attivita, relax, divertimento e spiagge che soddisfano i pit alti
standard di sicurezza. Le spiagge sono mantenute con cura e sono circondate dalla pineta che offre
relax nellombra. Lalloggio dei camper ¢ di alta qualita con attacchi per lelettricita e l'acqua, delle
casette mobili e bungalow. Nel campeggio si trovano molti bar, un negozio, un ristorante e una
pizzeria. E d'obbligo menzionare la Spiaggia salata, la prima di questo genere nel mondo che, grazie
all’haloterapia, riporta il vostro corpo e mente in perfetta armonia. Animazione turistica per grandi e
piccini, cortei, barbecue, gare di cucina, gare sportive...tutto cid e molto di piu

(o se volte, molto di meno) vi aspetta.



PLITVICE

Im Norden des Landes befinden sich die
Plitvicer Seen. Durch den dichten Wald
spazieren gehen mit Blick auf die schénen
groflen Wasserfille bleibt fiir immer im
Gedichtnis.

A nord, nellentroterra si trovano i Laghi di
Plitvice, la passeggiata attraverso il bosco
fitto e la vista sulle stupende grandi cascate
restano sempre in mente.

Plitvice KRKA

e Der Krka-Nationalpark besteht aus einer Reihe
3’??;:“1 von perlenartigen Wasserfillen und der kleinen
elebit Insel Visovac im Krka - Canyon.

11 parco nazionale di Krka consiste di una serie di
cascate perlate e la piccola isola di Visovac nel
Canyon del fiume Krka.

4

SJEVERNI VELEBIT

Die Berglandschaft, die Kroatiens Berge und
Kiiste verbindet.

Un’area montagnosa che collegava la Croazia
montanara e litoranea

Der Nationalpark Paklenica ist besonders
< interessant da man nur in nur wenigen Minuten
A |

vom warmen Mittelmeerklima ins kithle PAKLENICA
Bergklima gelangt und der Blick von den Bergen

ist atemberaubend. Ein Paradies fiir Kletterer. 11 parco nazionale di Paklenica ¢ particolarmente interessante perché in solo pochi minuti si passa
dal caldo clima mediterraneo al fresco clima alpino, e la vista dalle vette lascia senza fiato. Paradiso
per gli alpinisti.

Durch ihre Lage erm6glicht Pag die schonsten
Ausflugsziele zu besuchen. Auf der Insel Pag befinden
sich zwei Vogelschutzgebiete, Stifiwasserseen Velo
Blato und Malo Blato oder machen sie einfach in der
Pager Bucht einen Schiffstagesausflug

( Fish — Picknik).

Grazie alla sua posizione Pag offre la possibilita di
visitare le pit affascinanti destinazioni turistiche.
Sull'isola di Pag potete visitare due riserve ornitolog-
iche, i laghi d’acqua dolce Velo blato e Malo blato o
nella baia di Pag fare in barca un picnic a base di pesce
per tutto il giorno.

ZADAR

Verwaltungs-, Kultur-und Handelszentrum der Gespannschaft, die Stadt die schon tausende
von Jahren die schonsten Sonnenunterginge der Welt geniesst. (Alfred Hitchcock, 1964)

KORNATI

AU S F LU G E Der Nationalpark ist eine wunderschones Archipel von Hunderten von

Inseln und Riffen.

11 capoluogo amministrativo, culturale e commerciale della regione, la citta che da mille anni si

11 parco nazionale delle Kornati ¢ un bellissimo arcipelago di centinaia di
gode il pit bel tramonto del mondo.

isolotti e scogli.

ESCURSIONI




Emergency service
@ tel. 112
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ry ]adrolini{'a
www.jadrolinija.hr

Gy, tel. +385 (0)51 211 444

N

Rapska plovidba
_—
W.J www.rapska-plovidba.hr

Nttt
tel. +385 (0)98 9911 409
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Autotrans
www.autotrans.hr

060 306 080

Antonio Tours
WWW. antoniotours.hr

tel: +385 (0)23 616 098

www.rijeka-airport.hr
www.zadar-airport.hr
www.zagreb-airport.hr

Pager Briicke

Die beste Verbindung zwischen der Insel und
dem Festland ist tiber die Pager Briicke. Die
Dalmatiner Autobahn (A1) verbindet Zagreb
und Rijeka und Zadar und Split, die Fahrt
dauert ca. 3 Stunden. Von der
Autobahnausfahrt “Posedarje” bis zur Pager
Briicke fihrt man 20 Minuten.

www.hak.hr

Fihrverbindungen und Fahrplan -
“Jadrolinija”:

Der Hafen Zigljen auf dem Festland
verbindet die Insel Pag mit einer Fihre. Die
Fahrtdauer betrdgt 20 Minuten.

www.jadrolinija.hr

Bus-Service “Autotrans” dd
Busverbindungen mit Rijeka, zweimal tiglich
und Saisonverbindung zwischen der Inse%
und Zagreb.

www.autotrans.hr

Katamaran-Fihrverbindungen “Jadrolinija”:
Die Linie von Rijeka zum Hafen von Novalja
verkehrt das ganze Jahr tiber, einmal tiglich.
Die Fahrt dauert 2 Stunden und 30 Minuten.
www.jadrolinija.hr

Flugverbindungen zu den Flughifen Rijeka,
Zadar, Zagreb und Split sowie Informationen
tber Flugpline:

www.rijeka-airport.hr

www.split-airport.hr

www.zadar-airport.hr

www.zagreb-airport.hr

11 Ponte di Pa;

11 migliore col%egamento dell'isola con la terra
¢ il Ponte di Pag. ’autostrada Dalmatina
collega Zagreb %Zagabria) ¢ Rijeka (Fiume)
con Zadar (Zara) e Split (Spalato) e il
tragitto dura 3 ore circa. Dall’'uscita
de]%’autostrada Posedarje fino al Ponte di Pag
il tragitto dura 20 minuti.

www.hak.hr

Traghetto ,Jadrolinija“ 5

Linea traghetto dal porto di Zigljen a nord
dell'isola di Pag per il porto di %rizna a terra.
11 tragitto dura 20 minuti.
www.jadrolinija.hr

Bus ,Autotrans d.d. Rijeka

Linea dell’autobus per Rijeka (Fiume), due
volte al giorno e coﬁe amento stagionale
dell’isola con Zagreb (Zagabria).

www.autotrans.hr

Catamarano - ,Jadrolinija“:

La linea del catamarano per i viaggiatori dal
porto Rijeka (Fiume) fino al porto a Novalja
e viceversa ¢ organizzata durante tutto 'anno
con partenze una volta al giorno. Il tragitto
dura 2 ore e 30 minuti.

www.jadrolinija.hr

Collegamento aereo per ’Aeroporto di Rijeka
(Fiume), Zadar (Zara), Zagreb (Zagabria) e
Split (Spalato) e informazioni sullorario voli:
www.rijeka-airport.hr

www.split-airport.hr

www.zadar-airport.hr

www.zagreb-airport.hr

Tourist Agencies

LANTERNA

M.Marulica 1, 23250 Pag
tel.: +385 (0)23 612 180
fax.: +385 (0)23 612 180

lanterna-pag@zd.t-com.hr

MARICOM
S.Radica bb, 23250 Pa
tel.: +385 (0)23 612 266
fax.: +385 (0)23 611 331
www.pag-tourist-service.hr
maricom@zd.t-com.hr

MEDITERAN
V.Nazora bb, 23250 Pa
tel.: +385 (0)23 600 042
fax.: +385 (0)23 611 238
www.mediteran-pag.com
info@mediteran-pag.com

MERIDIJAN 15
A.Staréevica 1, 23250 Pag
tel.: +385 (0)23 612 162
fax.: +385 (0)23 612 161
www.meridijan15.hr
info@meridijan15.hr

MORE

A.Hebranga bb, 23250 Pag

tel.: +385 (0)23 612 292
fax.: +385 (0)23 612 292
WWW.more-pag.com
more.pag@gmail.com

PAG TOURS
Zagrebacka 12, 23250 Pag
tel.: +385 (0)23 646 722
fax.: +385 (0)23 646 722
www.pagtours.hr
info@pagtours.hr

PERLA

J-B.Jelacica 21, 23250 Pag

tel.: +385 (0)23 600 003
fax.: +385 (0)23 600 003
www.perla-pag.hr
info@perla-pag.hr

SUNTURIST PAGO
V.Nazora bb, 23250 Pa
tel.: +385 (0)23 612 060
fax.: +385 (0)23 612 060
www.sunturist-pago.hr
sunturist-pago@zd.t-com.hr

Hoteli

PAGUS
A.Starcevica 1, 23250 Pa
tel.: +385 (0)23 611 310
fax.: +385 (0)23 611 101
www.coning.hr/hotelpagus
hotel-pagus@coning.hr

MERIDIJAN
A.Starcevica, 23250 Pa
tel.: +385 f0)23 492 200
fax.: +385 (0)23 492 222
www.hotel-meridijan.com
hotel-meridijan@email.t-com.hr

PLAZA
M.Marulica 14, 23250 Pag
tel.: +385 (0)23 600 855
fax.: +385 (0)23 600 856
www.plaza-croatia.com
hotel.plaza@zd.t-com.hr

BISER
A.G.Matosa 10, 23250 Pag
tel.: +385 (0)23 611 333
fax.: +385 (0)23 611 444
www.hotel-biser.com
hotel-biser1@zd.t-com.hr

BELVEDER
Veli brig 20, 23250 Pag
tel.: +385 (0)23 612 564
fax.: +385 (0)23 612 018
www.belveder-pag.com.hr
igor.palcic@zd.t-com.hr

TONY
Dubrovacka 39, 23250 Pag
tel.: +385 (0)23 611 370
fax.: +385 (0)23 611 370
www.hotel-tony.com
info@hotel-tony.com

Aparthotel

FRANE
Dubrovacka 1, 23250 Pag
tel.: +385 (0)23 611359
fax.: +385 (0)23 600292
www.hotel-frane.com
info@hotel-frane.com

Kamp

KAMP SIMUNI
23251 Simuni
tel.: +385 (0)23 697 441
fax.: +385 (0)23 697 442
www.camping-simuni.hr
info@camping-simuni.hr

Marina
ACI SIMUNI

23251 Simuni
tel.: +385 (0)23 697 457
fax.: +385 (0)23 697 462
www.aci.hr
m.simuni@aci-club.hr

Turisticka
zajednica
grada Paga

Od Spita/a 2, 23250 Pag, Hrvatska
fax.: +385 (0)23 611 286
www.tzgpag.hr
tzg-pagal@zd.t-com.hr
tic@tzgpag.hr

Tourist
Info
PAG

tel.: +385 (0)23 611 286

SIMUNI
tel.: +385 (0)23 697 437

DINJISKA-MISKOVICI
tel.: +385 (0)23 691 010

VLASICI-SMOKVICA
tel.: +385 (0)23 616 002
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